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Recu de la Maison MOMMEN,un tableau "POPLRAIT DE IICHEL
FEODORCWITCH ROMANOW CZAR DE MOSCOVIE 1596 £ 1I645:-

Cette oeuvre a été cherchée aux Musées Royaux de Peinture
et de Sculpture,emballée en une caisse et portés chez Son Excellence
Monsieur le Prince KOUDACHEFF ,Avenue lLouise N° I75 & Bruxelles.-
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L’ Allianee, Compagnie Anonyme d Assurances a Berlin.

et S
o

Assurances Maritimes, Fluviales et Terrestres.

CAPITAL SOCIAL: FES 12,500,000
RESERVES: F®s 7,812,500.

POLICE DASSURANCE

pour transports par terre.
Agence  Bruxelles No. =B8882—— Somme assurée F’? 500, -~

L’'Alliance, Compagnie Anonyme d Assurances conformement ¢ la proposition
d’assurance éorite, déposée entre ses mains, assure ¢ M _gasieurs F. Mormen & 00 .
.Bruxelles . pour compte de qui il appartient, la somme de

e Lo Qdng. Sanba - leangg . . s el

Coniresunesprinelaes ol N S e ON LA G e e SRR e

. sur les marchandises ci-aprés designées, chargées ou a charger .. . Par chemin de fer

R s e o o U e e e T e e R e e
.. St. Pétersbourg. séjour de six mois. aux local de 1'Exposition
.du tri-centenaire des ROMANOFY a.easuite. retour. & Bruxelles..

1

Frs. 500, -~ sur 1 tableau " MICHEL ROMANOFF." ... . ...

L’Assurance se failt aux conditions.de la présente.police &. .
.souvre le tableau‘'pendant le susdit séjour aux conditioas

‘habttuelles,c.a.d. contre incendie,vol & Détérioration. .

La présente assurance est conclue le BMd.I‘SlQl.'.’a Y e TOIL R G A S e v
midi et ce aux conditions générales imprimces ci-aprés et aux conditions particuliéres

L
imprimées etlow manuscrites @ ajouter s'il y a liew, auxquelles les parlies se soumettent en

tous points,

Prime 9o i BPNKEL LG VB Marg 1013

Timbre
Police

Total

Form.‘ T. No. 8, 5..11. 1000, J, R. F.




Conditions généraies d’assurance.

A. Pour le transport de marchandises par
chemins de fer et postes.

Risques assurés.

§ 1, La Compagnie répond pour les transports de marchandises
de tous genres par chemins de fer en grande ou petite vitesse, ainsi
que pour ceux de marchandises expédiées par la poste sur le
continent européen, en tant que le transport a lieu par ferre, de fout
dommage ou perte en qualité ou en quantité, subi par l'objet assuré
de quelque maniére que ce soit, pendant qu'il est confi¢ 4 la garde
du chemin de fer ou de la poste, en tant que les dispositions ci-apres
(voir §§ 2 et 3) ne stipulent rien de contraire.

Sont en particulier compris dans I’assurance, les avaries
de toute espéce, la destruetion totale ou partielle et les
risques du feu, de la mouille, du vel et de la disparition.

T.a Compagnie bonifie aussi jusquid concurrence de la valeur des
objets: sauvés, les frais de Bauvetage et les frais extraordinaires de
déchargement, de magasinage et de rechargement occasionnés en cas
de dommage, en tant qne ces frais peuvent étre réelamés i l'assuré
par l'administration du chemin de fer on des postes.

Les clauses et conditions munuserites priment les conditions im-
primées lorsquielles en dérogent.

Risques st objets exclus.

§ 2. La Compagnie me répond pas de la perte ou du dommage
gausé par événements de guerre, force illégale, arréts par ordre de
puissance, révolte, pillage, contrebande, fausse déelaration ou toute
antre faute ou omission de l'expéditeur, de ses mandataires, des com-
missionnaires intermédiaives et du destinataire ou de leurs employés,
par la diminuntion ou détérioration résultanf de la nature particuliére
ou de la qualité défectueuse des marchandises, par linsuffisance de
T'emballage, le mauvais conditionnement des fits et colis, par inflam-
mation spontanée, vermine, rouille. fermentation, pourriture, moisissure,
bris, coulage, déchet (en tant quil n'est pas prouvé que ces avaries
gont la conséquence dune cause ou force exbérienre) par le gel, la
chaleur, le desséchement ou I'évaporation. Elle ne rembourse pas non
plus les [rais fuits pour éviter les dommages ci-dessus désignés: elle
ne répond non plus de dommages n'excédant pas 15 Marces et pour
des colis d'une valeur au dessous de Mares 150, que du taux de 109/,
de la valenr.

Pour les transports au deld des limites de U'Allemagne, de T'Autriche
allemande, de la Hollande, de la Belgique, de Ia France ef de Ia Suisse,
de méme gue pour les transports de marchandises par voitures
ouvertes, qulelles soient couvertes ou mnon, les risques de vol et de
disparition sont exclus. En outre pour tous transports de marchan-
dises par voitures ouvertes, qu'elles soient couvertes ou non, la Com-
pagnie n'est pas responsable des risques résultant de ce mode de
chargement. Tin résponsabilité de la Compapgnie cesse également lors-
que l'assuré ou son mandataire, par contre-letfre ou toute aufre con-
vention, a déchargé le chemin de fer de sa responsabilité réglemen-
taire, ainsi que dans tous les cas oil le chemin de fer, conformément
i son réglement, n'encourt auncune responsabilité, comme par exemple,
lorsque les marchandises sonf chargées ou déchargées par les soins de
Texpéditeur, respectivement du destinataire.

Toutefois, lorsqu'en cas de chargement par I'expéditenr méme, lo
wagon chargé ou les marcliandises qui composent e chargement sont
pesés par ladministration du chemin de fer, et que le nombre des
colis ou leur poids a été attesté sur la leftre de voiture par la
station expéditrice, la Compagnie répond de la disparition de colis
enfiers.

La Compagnie ne répond pas non plus du retard dans T'expédifion
des marchandises eausé par un aceident on une autre circonstance,
ni du préjudice en résultant. Sont exclus de l'assurance, les risques
de séjour des marchandises, lovaque le séjour est le résultat d'un
arrét d'un des intéressés, ou bien lorsque, pendant le voyage, la
réexpédition des marchandises est retardée par un des intéressés, sans
que ce retard soit nécessité parla nature du voyage. L'assurance est
annulée entiérement, et la prime reste aequise a la Compagnie lors-
quun de ces séjours dure plus de huit jours.

Pour les menbles et auntres objets de ménage la Compagnie n'est
pas responsable du bris et des avaries.

Tous les corps pesant plus de 2600 kilogrammes transportés par
chemin de fer, ne sont assurés que franc des risques de chargement
et de déchargenient.

Sont exclus de lassurance tous objets ou colis fransportés par
voitures de postes, dont le poids dépasserait 1000 kilogrammes
par colis.

§ 3, Les métaux précieux ouvrés, monnayés ou non monnayés,
les joyaux, perles fines, pierres précieuses, les papier-monnaie, papiers
de valeur et documents de toute espéce, les peintures et seulptures,
ainsi que tous autres objets qui ont une valeur artistique ou d'ama-
teur, la poudre da mine ou & canon, le phosphore, les allumetfes
chimiques, le pétrole ef antres matiéres ou produits chimiques inflam-
mables ou sujets & explosion, la chaux vive et les acides corrosifs
zont exclus de l'assurance et ne penvent 8tre assurés qu'en vertu
d'une convention spéciale A intervenir avant leur remise au chemin de
fer ou & la poste.

Commencement et fin des risques.

§ 4. Tes risques pour la Compagnie commencent au moment
de la remise réglementaire au burean d'expédition du chemin de fer
ou de la poste et prennent fin au moment o la livraison est
effectuée 3 la station de desfination par la derniére des administrations
de chemin de fer ou de poste intéressées dans le transport

Toutefois le magasinage dans les stations de départ et de desti-
nation, et pourvu que des avaries ou un danger imminent ne nécessi=
tent pas lenlévement de la marchandise par le destinataire aussitdt
aprés larrivée an lien de destination, n'est garanti que pour la durée
de trois jours ot l'assurance prend fin & T'expiration de ce délai.

§ 5. TLe séjour habituel en route néeessité par les formalités de
douane est compris dans l'assurance, en taut gue les localités de la
douane sont sitiuées a proximité du chemin de fer ou de la posfe ef
que les marchandises, i cause de ces formalités, ne sont pas soustraites
i la garde de D'administration de chemin de fer ou de poste.

Proposition d'assurance.

§ 6. Le contractant est tenn de déclarer i Ja Compagnie aun
moment de la conclusion de I'assurance, toutes les circonstances
qui lui sont connues (éventucllement anssi les avis télégraphi-
ques) et qui, par leur imporfance pour lappréeiation du risque, sont de
nature & influer sur Ia décision de la Compagnie relafivement i
l'acceptation du contrat méme ou des conditions proposées. Le faif
que les marchandises i assurer ont déjd été achemmées doib aussi
atie mentionné.

§ 7. Laproposition d’assurance écnte doit contenir: la nature,
1a valeur et ln quantité des marchandises, les marques, numéros et
poids des ecolis, le lien d'expedition et celui de destination, soit
Tindication de la route pour laquelle I'assurance doit étre consenfie.

11 devra étre fait mention expresse en outre dans la proposition
d'assurance de tout transport de marchandises par voiture ouverte
(§ 2 alinpa 2), sous peine de nullité de contrat. :

Si toutefois, il n'est pas possible de fournir ces données immédiate-
ment au complet, l'assurance peut néanmoins étre conclue sur la
simple indieation de la nature des marchandises, de leur valeur et de
leur quantité approximatives et de la rovte, mais 4 la condition
expresse que l'assuré, dés la réception des données mangquantes,
complite et rectifie sa premiére déclaration. Si avant cefte regu-
larisation l'une des parties regoit la nouvelle d'un aceident survenu
aux marchandises, la Compagnis ne peu étre rendue responsable que
dans la proportion de la valeur réelle, mais jamais dans la proportion
d'une somme supérieure & celle indiquée primitivement.

Valeur d’assurance.

¢ 8, Ta valeur entiere de l'objef assuré est la vdleur d’as-
surance. Lasomme assurée ne doit pas exeédér 14 valeur d’as-
surance, sinon l'assurance est nulle de plein droit pour I'excédent

T.orsque la somme assurée est inférieure & la valeur d’assurance,
la Compagnie west responsable en cas de dommage partiel, que dans

~fa propottion de lu somme-assurée & la valeur dassurance.

A moins de convention particuliére relative & la fixation de la
valeur d’assurance, cette derniére, se compose de la valeur des
marchandises au liew et & la date de D'expédition, augmentée de tous les
frais jusqu'au chargement, ceux de l'assurance compris. Tes frais
de voiture, d’lmpots, de douane et autres pendanf le voyage
et au lieu de destination, ainsi que le bénéfice imaginaire, ce
dernier jusqu’a concurrence de 100/, de la valeur d’assu-
rance, ne sont compris dans ’assurance qu’autant que la
demande en a été faite dans la proposition.

Prime.

& 9. La prime est caleulée d'aprés les tarifs de la Compagnie et
est payable comptant an moment de la remise de la police. Toutefois.
lorsque dans les polices d'abonnement un antre mode de paiement a
&té convenu, le montant de la note remise & 1'assuré & I'éehéance par
la Compagnie on son fondé de ponvoirs, est payable immeédiatement,
sans escomphe et sans frais, au domicile de I'organe de la Compagnie
qui a délivré la police, sinon l'assurance des objets compris dans la
note est annulée. Trassuré supporte outre la prime, les droits de
police et, &'l y a lieu, ceux de fimbre.

Double assurance.

§ 10, Toute réticenceé d'une agsurance prise ailleurs par l'agsuré
lui-méme ou par un tiers au su de I'assuré, entraine la nullité de la
présente police. La prime reste acquise i la Compagnie.

T.orsque l'assurance prise ailleurs, I'a é1é antérieurement, par u
tiers, sans ordre ef & linsu de l'assuré, celle qui fait I'objet du
présent contrat est considérée comme nulle et non avenus et la prime
ost restitueé sons déduction des frais de fimbre ef d'affranchissement

Procédé en cas de sinistre.

11, TLassuré est obligé, en cas d'accident, de faire tout ce qui
dépend de lui pour sauver Iobjef assuré, ou écarter un danger dont
il pourrait étre menacé, et pour le mettre a labri de plus grandes
détériorations; il doit en onfre informer sang aueun retard la Com-
pagnie ou lagent qui a conelu l'assurance, de tout acceident ou
dommage venanft 4 sa connaissance, et 88 conformer aux instruetions
qui lui sont données. De méme, lorsqu'il apprend l'absence de colis
entiers, il doit en informer les administrations de chemin do fer ou
de poste et provoguer la mise en circulation de bulletins de réela-
mation et toutes autres recherches nécessaires. Dans le eas ol
I'assuré négligerait de remplir cette obligation, il serait responsable
du préjudice qui pourrait résulter de sa négligence.

& 12. Lorsquun tiers et en purticulier une administration de
chemin de fer ou de poste est respomsable en entier ou en partie
d'un dommage survenu, l'assuré doit aveir soin que l'objet pillé ou
endommagé ne soit pas accepté en livraison du chemin de fer ou de
la poste avant que I'étendue du dommage soit déterminée certlfiée
par les employés du chemin de fer ou de la poste au besoin avec le
concours d'experts, et que la réelamation auptes de Tadministration

ou de la persoune responsable soib assurée contre toute fin de non-
recevoir, faute de quoi la Compagnic est dégagée de toute respon-
sabilité. Si la Compagnie déclare vouloir se charger elle-méme de
la poursuite ultérienre durecours et renoncer exceptionnellement & en
charger 'assuré, ce dernier est tenu de fournir, moyennant rem-
boursement des frais, toutes explications, piéeces justificatives et
procurations nécessaires et pouvant étre fournies par Iui.

T/assuré ne peut accepter les indemnités dues réglementairement
par les administrations de chemins de fer ou de postes ef en donner
quittance, qu'aprés avoir consulté la Compagnie & cet égard et y avoir
été autorisé parelle. Durestela Compagnie se réserve expressément
l'option d'encaisser elle-méme les indemnités réglementaires dues par
les chemins de fer ou les posfes en se fajsant céder les droits de
l'assuré, ou bien d’en charger ce dernier en déduisant le montant de
ces indemnités du paiement gqulelle lui doif.

Tiassuré doit informer immédiatement la Compagnie ou lagent
qui a conelu I'assurance de toutes les disposifions prises par Iui eon-
formément aus §§ 11 et 12, et, antant que cela lui est possible, il
doit avoir soin que ces preseriptions soient également observées par
1es destinataires et leurs mandataires.

Droit d’intervention et abandon.

g 13. En cas de danger, d'accident oude dommage, 1o Compagnie
4 le droit d'intervenir et de prendre les disposifions qmi Iui paraissent
propres pour comserver lu marchandisa ou éviter un dommage plus
important, sans que l'assuré puisse inférer de cetfe intervention gue
la Compagnie Teconnait son obligation de rembourser le dommage.

Aprés un sinistre ou dommage, la Compagnie a le droit, mais
non pas l'obligation, de se charger en tofalité on en partie des
marchandises assurées ofi de les traiter de suite comme sa propriété.
Dans ce cas, elle doif indemniser Pagsuré conformément aux §§ 14,
18 et suivants. Par contre D'assuré et ses ayants-droit ne peuvent
pas abandonner des objets endommages i la Compagnie.

Preuve du sinistre.

§ 14. T'assurance ne peut jamais éfre une cause de bénéfiee pour
l'assuré: son seul but est de garanfir le remboursement de dom-
mages SUrvenus.

Ta conclusion de lassuranee ne peub jamais étre considérée
comme une reconnaissance ou une prenve de lexistence et de la
valenr de Lobjet assuré au moment de Taccident; lassuré doif
prouver au contraire, lorsquil réclame un paiement de la CGompagnie,
que les circonstances qui le justifient sont survenues.

En partienlier, lassuré doit prouver par un certificat do T'ad-
ministration du echemin de fer ouw des postes et par la ou les
lettres de voitures originales, qu'un des accidents ou dangers contre
lesquels l'assurance a 6té conclue est bien survenu, que les objets
agsurés ont bien été remis réglementairement & l'administration de
chemin de fer on de poste au lieu dexpédition déclare, et que-les
objets pour lesquels il réelame une indemnité. ont hien été afteints
pendant le transport assuré de I'aceident constaté, dans les quantité
et qualité prétendues par lui. — En cas de dummnge causé par le
fou & dos marchandiges sujettes a I’inflammation spontanée,
l'assuré doit fournir la preuve qu'une inflammation spontanée n’a pas
en lie,

Déchéance du droit & Pindemnité.

§ 15, Toute réticence, toufe déclaration inexacte ou tronquée
(voir §§ 6 et T) faisant paraitre le risque & assurer autre qu'il n'estk,
toute dissimmlation et toute fraude dans la déelaration faite pour
arriver & Ja conclusion de I'assurance ou plus fard pour obtenir une
indemnité, libérent la Compagnie de toute obligation d'indemniser et
annulent de plein droit le contrat d’assurance, sans que la Compagnie
soit tenue de rembourser la prime. Ce qui précéde ne s’applique pas
i des erreurs insignifiantes dans des gquestions secondaires.

§ 16. En particulier, la Compagnic est libérée du risque, lorsque
le dommage eontre lequel I'assurance est prise, avait déja en lieu
au moment de la econclusion du contrat ef que L'assuré ou le pro-
posant en avait connaissance. Il y a présomption que T'assuré avaif
connaissance du dommage, lorsque depuis le moment ol ce dernier a
eu lieu, il slest éeoulé un temps suffisant pour que la nouvelle en
goit parvenue & I'assuré.

§ 17. Tonte réclamation de Tindemnité qui, dans le délai de six
mois aprés 1'événement cause du dommage, n'est pas reconnue fnn_déo
par la Compagnie ou portée devantle juge compétent par une plainte
en rogle, est éteinte par la simple expiration de ce délai, sans qu'il
soit besoin d'une nofification queleonque de la purt de la Compagnie

Fixation du dommaga.

18, T'assuré doit déelarer A Ja Compagnie et jusbifier d'une
maniére digne de foi, la valeur courante b 1'état sain an lien eb & la
date de Dexpédition des objets donnant lien & réclamation, 'étendue
de ln diminution de valeur subie par ecux A la enite d'un accident,
ainsi que le montant des frais de voiture, de douane et d'impots
lorsqu'ils sont compris dans l'assurance. !

En cas de perte fotale, la facture est généralement admise comme
suffisante sous ce rapportpour servir de hase auréglement. Par contre,
en ens de perte purtielle ou d'avaries. outre la production de la facture,
tonjours néeessaire pour déferminer la valeur en état sain au 1}911 de
T'expédition, il doit éfre procédé a une enquéte et & une fixation de
I'étendus du dommage, avec le eoncours des employés du chemin de
for ou de la poste et dun agent ou délégué de la Compagnie, on
bien, en leur absence, sous la conduite de I'autorité, et cela au
premier endroit oit cette expertise peut avoir lieu. Cette derniére peut
atre rotardée jusquau lien de destination, lorsque le transport peut
étre continué sans augmentation du dommage,

Lorsqu’un délégué de la Compagnie intervient dans la
fixation de I’étendie du dommage, celte derniére doit,
autant que possible, étre déterminée amiablement. Si co

n'est pas possible, la fixation a lien par des experts nommés par les
parties ou par l'autorité.

Aussi longtemps que I'étendue du dommage n'est pas déterminde,
les objets assurés ne penvent dtre soumis i aueune autre opération
que celles nécessaires pour leur sauvetage et leur censervabion.

§ 19. Le dommage sur le bénéfiee espéré compris dans l'assu-
rance, est déterminé par la comparaison de la valeur des marchan-
dises au lieu du chargement augmentée des frais de voiture et autres,
avee leur valeur au lieu de destination, ef la différence entre ces deux
valeurs est bonifiée & I'assuré, indépendamment du dommage sur les
ma.rc}i%andises, jusqu' & concurrence de la somme assurée sur bénéfice
espéré,

Toutefois l'indemnité totale ne peat jamais execéder la valeur au
lieu de destination.

Limite de la responsabhilité.

§ 20. La Compagnie n'est dans aueun cas responsable au deld
de la somme assurée.

La Compagnie ou ses représentants anrontle droit —dans le cas oit
lag piéces & produire suivant les §§ 14 et 18 ne leur suffiraient pas —
de demander des explications ou preuves concernant des points spéeiaux
3 indiquer par eux, ou de prendre des renseignements ultérieurs eux-
mémes.

Paiement du dommage.

§ 21. Ta Compagnie est obligée de payer le montant de lindem-
nité “en especes et sans retenue, mais aussi sans intéréts, contre
quittance au lieu oit Ja police a 6té délivrée, dans le délai d'nn mois
aprés que limportance de l'indemnité a été fixée et que l'obligation
de la Compapnie de la payer a été établie par reconnaissance volon-
taire transaction oun jugement exécutoire,

Subrogation.

§ 22, Ta Compagnie, jusquid concurrence du dommage paye par
@lle, est subrogée dans tous les droits résultant du dommage en faveur
de 'assuré contre des tiers, sans qu'il soit besoin de cession spéciale.
T assuré est responsable de foute action ou omission qui pourrait
porter préjudice i ces droifs,

Toutefois la disposition ci-dessus me doit changer en rien les
prescriptions du § 12 des présentes conditions.

En outre l'assuré doit remettre & la Comgagnie, lorsque celle-ei
lui en fait 12 demande, un document authentique portant cession de
ses droits contre des tiers.

Différends.

§ 23. En eas de différends résnltant du présent contrat d'assu-
rance entrela Compagnie ot 'agsuré il en seradéeidé par les tribunaux
compétents de Dendroit, on la police a été signée.

B. Pour le transport par chars.

& 1, Tes conditions stipulées duns les §§2, 8, 6 4 23 du chapitre
A qui précéde sont également applicables aux transports par chars,
avee la seule différence que partout ou il est gquestion de ehemins de
for ot de postes, respectivement d'administrations de ehemin de fer ou
de poste, il fauf y substituer chars et voituriers.

Sont valables en outre, les conditions ci-aprés:

Risgues assurés.

§ 2. Lassurance est conelue contre foute perte ou avarie subie
par l'objet: assuré pendant quil est chargé et est transporté sur la
route assurée, par feu, foudre, inondation, débordement de xiviére,
lavasse, neige, avalanche, gel on dégel, éboulement de terre ou de
montagne, rupture de pont, affaissement de route, renyersement et
bris du véhicule, chute de l'objet assuré, dans I'ean ou dans un préci-
pice ou par tonte autre force majetre, en tant quiil n'est rien sti-
pulé de contraire dans les conditions qui précédent ou celles qui
suivent,

Ta Compagnie rembourse en outre, en pareil ecas, les frais de
sauvetage of les frais extraordinaires de déchargement, magasinage et
rechavgement dans la proportion de l'engagement pris par la presente
police ef jusquia coneurrence de la valeur des objets SaUVes.

Pour les transports par ehars, l'assurance ne comprend pas les
rigques de vol et disparifion.

Sont exclus de l'assurance tous ohjets ou colis transportés par
chars — dont le poids dépasserait 1000 kilogrammes par eolis.

Chargements exclus,

§ 3. Lrassurance est nulle lorsqu'au sn de 'assuré, les marchan-
dises formant Dlaliment de la police sont chargées sur un seul eb
méme ehar avecun ou plusieurs des objets suivants: poudre A canon,
poudre de mine, coton fulminant, allumettes ou autres produits chimi-
ques inflammables, en général toutes substances sujettes 4 explosion,
chaux vive, acides corrosifs ef liquides trés-inflammables.

Commencement ot fin des risques.

§ 4. Pourle transport par char I'assurance commence aun moment
ot lobjet assuré est chargé sur le char et prend fin aprés Tarrivée
au lien de destination, ou Dbien, si l'assurance est conelue pour nn
laps de temps déterminé, elle prend fin A la date stipulée lors méme
que la marchandise né serait pas encore arrivée i destination. Tous
passages de rivieres efi de fleuves se présentant sur la route directe,
en tant quil n'y a pas de ponts fixes, ne sont compris dans lassu-
rance qu'autant que la traversée est effectude par les soins d'une
administration de chemin de fer ou d'une autre institution de transport
officiallement reconnue.

Assurance non utilisée.

§ b, Pour les assurances i terme fixe, les jours de voyage non
utilisés ne donnent lien & ancune ristowne de prime.
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IH mars 1913

Mensisur ie Hinistre

M.Albin Bedy m'a fait pawvenir I°/ ea cheorchurs

€eneaerés au séjeur de Pierrs le Grand 4 Spe 29/ une

net® manutcrite de renssignemente cemplémentaires surees
sujet 30/ une litegraphie du patit menument élevé i Sps
& la mémeire de Piarrs le (rang,

8t envel a été tranwmis ilmnddintement & S.Ex.le
prines Ksudacheff qui m'avait prié d'derirs & E.Albin
Bedy,Les renseignemsnte qui awraient pl intéresesr M.¥en-
tatne n'ent dene falt qua passsr par mes maine et je ns
#erals paz on mesurs d'en répétsr la teneur.

Je¢ veuwr pris  Monsieur ls Ministre,d'agrésr 1'aseu-

rance de mss sentiments trés respectusux,

ensisur Davignon

Minietwes des Affaires BEtrangeraes,

& Bruxaelleas
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de mon Geuvernement J'si 1'heaneur
mercisments d gemite ergsnisateur
emnerative du tricentenaire dynastigue
prisr de bien veuleir
roeonnaissance su—
Reyaux peur le tres ebli-
envel des obJets qui m'ent été aimablement cenfids
expositien précitée.
En meme temps Jjo m'smpresse de Veus effrir

l'expression de ma prefende gratitude pour 1'interesss

phetegr hie du Tsar Michel Remanef,fendeteur de

Marguls de Beaufrifert
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MINISTERE {
ey Bruwelles, le /

SCIENCES ET DES ARTS

avril 1913,

ADMINISTRATION

des

BEAUX-ARTS
Jlb 84085,

N. B. — Rappeler dans la réponse la date
el le numéro de la dépéche, ainsi que
Uindication de UAdministration.

Alﬂ?MéKE
Messieurs,

G ! =3 = - . T =

J'ai 1'honneur d’'%tre chargé par Son Excellence le Prince Ken
dacheffe,Ministre de Russie,de vous transmettre les sinceres remer-
ciements du Gouvernement RusSse pour la grande obligeance avec la-

Ak )¢ _ i ; : Se SILSI
guelle vous avez bien voulu faciliter la participatien de la Belgl

que a 1'Expositien Historique du 3é gentenaire du regne de la dy-

1913, — 1100, — G, Piq.

nastie des Romanoff.

w3 25 4 ) gl T s Al
Agréesz,ifessieurs,l’assurance de ma consideration dlStinguec.

Lﬁxﬂinistre,

A 1 Commission directrice des lusées royaux de Peinture et de Sculpture,
Monsieur le Marquis de Beauffort,President,

9,Place du Musée ,Bruxelles,




Liouis BIELMAIR
TRANSPORTS INTERNATIONAUX - AGENCE EN DOUANE
— CAMIONNAGE - ENTREPOT

262, Chaussée de Haecht, 262 BRUXELLES
Ne 25717 - TELEPHONE A.213 -

M onsiemr le Seerétaire du lusée de Peinmture
i B 1000 AW MuséegBruxelles.

Lonvoide la Légation de Russie & Bruxelles, . ===
J‘ai 'honneur de vous remetire, avec la présente, les marchan-

dises suivantes: :
GoH, 4795= 1 calsse tableau = 55.-kgs:

DETAIL DES FRAIS Francs | Cres

Port a ’arrivée
| Réception ..

- Droit de magasin

' Droits d’entrée

Timbre d’écquit
ENEClaratiON e e e e
) ri jrmalité en douane

" Vérification

Camionnage

Magasinage

TOTAL, Frs. . .

Bruxelles, le ..6..M83 ... ........ 1913 Raxmeye!,
- -~ Lours BIELMAIR




